2 Leccidn Tercera

H
w

P 3

E3a))
1 nostalgia (Zc44) WEK, 2 A2 LT —
2 hace (Biff,EL) <hacer (h#)) ...HHC (AIEFO L S (2l d)
mucho [JB) %< @
afio (4]
cuando (%] ..D L &
era (FBEY0) <ser (BUBEICHOWTIZZIDOHRTHE D)
nifio (4] Fit
mi (FTATEAF] Dz LD
familia (&%) ZHK
viviamos (#%ifiZ:,NOSOTROS) <vivir [HE)) {Eie
pequefio () /han
pueblo (4] Ff
3 estaba (#RifZ BL) <estar
orilla (4] &
mar (4] g
4 porlamafiana [Fl) FREIH
iba (#fi2,YO) <ir
pescar [H#)] #9023 5
con [HT) ...&—HHIZ, ...&&bIT
abuelo (F4] A, BLWSA
5 navegabamos (it NOSOTROS) <navegar [FH®)) ity 5
barca (&) /M, HA—
6 todos los dias (p%4)) f& H
pescabamos (#fif 2 NOSOTROS) < pescar
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10

11

durante (Fij) ...OHWT2

hora [Zc44] RFfH]

luego (HI|) ZD#% T

regresdbamos (#itZ NOSOTROS) <regresar (HE)] &5, J#bd
puerto (4] ¥

mujer (4] (1) #&E (2) #E

pescador (4] ifafifi

reparaban (FfiE17 ELLOS) <reparar (fth#)] E, EkET S

red (&) #

paciencia [(Z&4]) Aif, HEX

mientras (#2] ... 9 2 [H]

vendian (#fi7,BELLOS) <vender [fli#)) 785

pescado [(B4]) fi

los () 6%

miraba (fRi 2 YO) <mirar (fthiEh) R2

curiosidad (%44 ) 4farly, BUBR

mas (] 615, ok

tarde (F)] % T

recorria (#iE2%,YO) <recorrer (HE)) #$HxFbd

amigo (JB4) KN, Kz

mio [FrATEAR] FAO

jugabamos (i % NOSOTROS) <jugar [H#E) S (EFIEBER
OIEMZEE)

e (B 2L T (yohllE. WITRHF i KDL, yidellZDD)
imaginabamos (i 7, NOSOTROS) < imaginar (fi#h] 8595
grande (J&Z] K&\

ballena (4] 77

a (A1) .. % (MEEOEZBENGES TN 25T eEiTazodd)
abuela (Zz44) B, BIXdHIA

\



12

13

14

15

la (%) #ecz

vela (FiZ,/YO) <ver (fhE)) K5

siempre [Fl] Vo

alegre (J2) BHxi7s

BBIFEDHIE. Z O L E(X Vela a la abuela siempre alegre. & V9 LD th
T a la abuela ZANZE L CRHEIZLEETH D, DX D ICTHIVGE
AMCES &, b9 —F la EWORAFTHUEAZET. 22k, ZoOXX

EiE (YO) + @5 (vela) + HAYFE (alaabuela) + HUFEDOME (alegre)

WO THD. HIEEOMEEIZEIFE M - B —8T 5. #: Veo
a Maria cansada. (FAIZ~ U —T DENTWDH L HICRZS.)

me (X)) FAIC

contaba (#Ri#2s EL) <contar (fh#h) &2

cuento [F4] Gk, Wk

antiguo (%) HD, Hwn

valiente (J¥) BE72

marino (J544) MY

gustaba (#Rit 2% /EL) < gustar (HE) ...OKUTAD, iF& ThH D (gustar
HEHFIZ DWW TIEZ OFRETE 9. Z O3 TIE escuchar &V 9 BFd O ARE
RN SCHE O FEFEED, AARGEFIZ LI & EOEKR EOEFFEITMER
FEDO me ThH5DH)

escucharlos < escuchar + los

escuchar [fiEh] f# <

los (Y] 2z b %

conmigo < con +mi [(Fi+{%) FL&—f&lZ

andaba (fiE# EL) <andar (H#)] #<

perro ((54]) R

vagabundo (JZ) HRT %, JiRD (perro vagabundo D H K)

lo () £hz

llamaba (#ti 2%, YO) <llamar [fli#h) FE5
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nostalgia [(Zc44) A, /7 A2 1rv— (ZZ
ZeT )

porque [#2] 72¥72 51X

miraba (Fi#Z% BL) <mirar (fli8)) L5
tristeza (Z42] FEL A

horizonte [B4) /KFHE, HIF#R

marino (%) #FED

TIXROARTZ2eDT [ ) A

16 creia (ffiEZ:,/YO) <creer (fhE) B 5, L2

esperaba (fpifaZ< EL) <esperar [fth#h] 75>
regreso (H44)  IWiE, J{Y
alguien [(fX) 72y
17 hoy (@I} 4AH
para [Hi[) ...D7=®DIC

mi (fX) FL (FIEFAOHE CTyo I mi lZEDD)

[ER]
1 JAELD—

2 ATEBHRENS, ERFHRIEsT e &, BOFEEEBIT/NS R ITEATY

7z
AL - 7.

- BIT/DN SN D > THRITH DT 7.
HH ARSI 2L T, FOREIZIFEST-.

O© 0 9 & n B~ W

R, FEIIBLVWSALE =TIV ITVnozb Dl

BT oEz- B RA L < A2 ERE L Tz,
Maph7= BN A ETE > TWDHR, BEIZERES IS 2 R Cu e,
FTOHETHEITIANDEOKELE I EHREEboT2

10 BRI BITEATZY, RERIZ VT 2RO L BB E LY L.

11 HEHIW D B EGRTIE -T2,
12 W RITB IR D OEREEEICHE > Tk,
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13 FEXENLEHONLE THIFEE o7,

14 E& —HEI2VDH LD D 6 RNBAN TN,

15 EIZZ W2 % ) AZ Ve T EREATE, s, Wo b Ak LITIZAKERR
ZROODTWZnBTE.

16 EIZEWVORHENDIFY ZFFo> TNDHDIZ & o7z,

17 WEIZZOIEIIEDO L DT,

Vv 3GE

1. #@%. RAZEE
ANA VEEOWMERHICIT 2 S LS. ZORTES FlEE] &, ko
MTCES TRIE] Thad., HmEITREICKT 28E - IREBZ Rk -
SETHIRRR T CORd. BAGEICT DL T LTWe) 2o 7z) EREND
GENZ O mEOEEEZRL T LEbDE o7 LRRED L6 LH 5.
e Los pescadores vendian el pescado. // {faffi7z BTz 52> TV iz,

%
(@

m:\:

e “Nosotros navegiabamos en una pequefia barca. // {72 H 3/ & 2 NI T -
THRIZ DT T2,
7E4]] pescador [(J544) ifafifi ; vendian (FRiZ ELLOS) <vender (L]
585 ; pescado [(H4]) fh.

TEANE, ar BhEi & er BhE, ir BhEA CHEe 5. ar Wi CIIFEIRIC aba &\ 9 f
W ERA DIEREFA OV TG LR (]: cantaba) ZJERT 5. er #iFd &
ir WEIRERIZ fa & W O BB EDIEREA-S < (B: comia, vivia). AFFH
BiX 3 o#EcdbETcEr, s, €1, mos, is, n &5, TRCOIEHE
TIERMBIZEBENR DD, D7, ar BhFdd NOSOTROS DIE M TIE7T 7
T MNEEPLEEIZ/ D (cantdbamos). F 70, er BhF & ir BhFATIEL, L
Ti&eHEMINLD.



-ar @J%ﬂ cantar

cant-aba cant-aba-mos

cant-aba-s | cant-aba-is

cant-aba cant-aba-n

-er B)J7i comer -ir 5] vivir

com-ia com-ia-mos | viv-ia viv-ia-mos

com-ia-s | com-ia-is viv-ia-s | viv-ia-is

com-ia com-fa-n viv-ia viv-ia-n

2. HBE. THRAUEE
Rl LRI OARHANZ T ser (HEY] [...THD ), ir (HEN] [17<,

ver (iE)] [HZ] @3 SOFBEIROND. MITT X THRIZE > 7HHI
ZALTIEMAT %, ser, ir, ver DZNENDOFIHEDFEFIT era, iba, vefa T
HDH.AFRERITHAZL LR U, 2 2 THRBOMBEIZIEIL L2VD T,
ser & ir ® NOSOTROS DIEMIEICT 7 & MFERLEIZ/R Y, £/-ver T
ITHE— L CHIZHEBRH 5.

e ser — €ra, eras, era, éramos, erais, eran

e ir — iba, ibas, iba, ibamos, ibais, iban

e ver — veia, veias, veia, veiamos, veiais, veian

3. AT E#EHEHRMNELHEEENE
(1)1 AFRE 2 AFRD B BIFE DAL il B4 B BYFE & 42 B BO5E 2 DX,
RDOIGITT2 %

B B
1A me nos
2 N®R te 0s




E#BME

3 AP CILERE HAGE L G CRAR DA DN . A NET
B LEORBRH L. lo ITHHEORAFIE LT, [Z0Z L) OFEK
THRDOZ 2T LEbdD.

¥ |
B lo los
egies la las
EHE HFE
B | Bk

Bk otk le les

(2) EHEHAEE L M A AERIRRT S UCTIER L7728 ORIz E N D .
« "’Ella me contaba cuentos antiguos de valientes marinos.// 1% 213 5B B2 /iR
e OEFEEIZE> T,
e Juan te ensefiaba espafiol. / 7T VNIBITANA VEEEHZ TV
[784]] Juan (EH4) 77 . ; ensefiaba<ensefiar (fh#E)) #z 5.

(3) HAEYREIL, MHE+EHEZOIEE TEND. £l 3 AFROMEE HIGEOH
BT e L les THDN, ZALHH 3 AFROEREH BIRE L —FE b
HE&ElTse b7 D.

e ;Me prestas tus apuntes? — Si, te los presto mafiana. // 42/ — FZ&HE L
TND?2—=9%A, HARGLTHITS.
e El jefe siempre pone mala cara cuando se lo decimos. / EFIIZENEIT
WD EWVD GBS E T D
FB4)] prestas (FRZE/TU) < prestar [fth#E)] &3 apuntes ((B4]) (1)
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J— b;jefe (B4] E5]; malacara (4] BB

(4) ARRENAERNAS < BRI, NEFDORBISATMA LS Z & TE S,
ZO%E L, MEHHEEOIREICRS.

e Quiero verte. / Te quiero ver. // fEIZEICEZ W oW, [BEIFEZ L2V

e ;Puedes prestarmelo? / ;Me lo puedes prestar? // FAZZNZE L T L

%2

FE4]] quiero(B17E YO) < querer (Bh#E)) (... (REF)) L7z, ver [fill

) W2 (REIAIZAE) ; prestar [flE)) S

EEBMEE le,les DARA VORE. TN 26T BB O R4 ERE
MRED & &, AL U TIEEIC o TERLS le BDHWLNDS. HEIZTYH les
DHWONDZ ERDS.
e - Le visito maflana. / 134 2B HFLRIT 5.
[FE4]] visito (BLfE/YO) <visitar (&) FLRI4 % ; mafana (B BIH
(5) ZnbORAFNLT 7y b EDTRNTHENIC ST S X IR ET .

4. a+ TAl ZRYTEZBEME

EHEEAGET TA) 237450 L &1L, ZORNCHIED a 221 5.
e 2ix

e ;ConocesaJuan? // FXT7 T L ZH->TW\DH ?

e Conozco a la profesora de matematicas.

e Conozco Madrid. / AT~ RV — R&H> TWET.

FE4]] profesora (&4 ) (ZVMED) il ; matematica (54)
FEDOIFTHD 25O 3LIX Juan & la profesora de matematicas IZ A\ Z 57 D T,
a X al BMEDID N, HEO Madrid 1THIA 72D Ta 22T 720, (alida &
ERFH D el BFER LI TH5.) Juan [ LE A4 G720 TEMGZ D) 7
2%, Srid sefor & @i, BUFRE L TOMbiL 5 S i@4 7 O CEriilz i
5.



5. RIEH+ AWK

AR FNERTETF OB TITEF LR CITR DD, yo &t ITENEL,
mi & tilZ72%. f: para mi [FAD 7282, parati [HD7=HIZ]. £ LT,
INHITEI BT con &—FEICRDERD I HIZT—FEIZRD.

e con+mi — conmigo [FL& —F&IT ]

e con +ti — contigo [ & —##1T ]

milZ7 7k M@%ﬁ%émi@?ﬁﬁ%%ﬂm mi (F4THEY) K
BT A7 THD. ti \ZITMIZFE CERY OFENR2WNDOT, 778y MNMisz
DT IR B 720,

6. gustar R E)ET

FMXZ D EEDFETE) &) 30, gustar 25 & T2 REE) 2F
i, [RA) ZHEEAAIREICT DRSS 5.

e Me gusta esta chaqueta. // FAIZ Z D LEDGFE 72,

ROEIIZAREFTHFELTHD.
e Me gusta mucho pasear por esta calle. / FAIZ Z DY Z AT 5 DA 4T
7.

FREDEE 51 gustar (TEBIEIZ 72 5.
e A ella le gustaban las casas blancas de Andalucia. // 4 X7 XN T
DHENWFE A PIFETE 5T,

iz & Z O R 2B & 5.
e ;Te interesa esta novela? — Si, me interesa mucho. // F % Z /NGl Z BLER
BoH2—9h, ETHHENRHD.
e Me duele la cabeza.// FAIZFADME
[F54]] chaqueta (244 ]) 75, v 7 >~ b ; pasear [HE)] #4535 ; por
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[A7] ... G5 % ; calle [%4] 8V ; blanco [JE] AV ; interesa [HfE,~
EL) <interesar (fthE) ~|Z B A\ 72258 % ; novela (404 ) /)i ; mucho

(B OU X IIZ, 72W~A; duele [(BI7EBL] <doler [(AEh] Ja\> ;
cabeza (Z4:]) A

7. . 1 H/B519FT

41 15199 FTOETFERZ LS. 41 15 99 FTIHHAIMIZ 10 O L
1 75 9 FTOHEMAGDLENIZLW. 22T, LS REARTERS
72D, 40, 50, 60...90 LWV HFTHDH. EhEinta THIDO-> TV 5D.
100 (& cien, ZITMOE T2 Hc< & Z T ciento EWMH . 101 205 199 F T,
ciento D2 2 HT OB Z S T T L.

41 cuarenta y uno 101 ciento uno

42 cuarenta y dos 102 ciento dos

50 cincuenta 103 ciento tres

60 sesenta 110 ciento diez

70 setenta 120 ciento veinte

80 ochenta 130 ciento treinta

90 noventa 140 ciento cuarenta

100 cien 199 ciento noventa y nueve

BEalldAais LTHMICHWOND Z L, BRGmE L TAZEMT 5 2
tbdHs.

WiEE

1.
(7]
1) Antes me gustaba la carne, pero ahora me gusta el pescado.

2) Antes tu leias libros, pero ahora lees sélo revistas.
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3) En el pasado nosotros escribiamos cartas, pero en la actualidad enviamos
correos electronicos.

4) Abhora ella toca el piano, pero antes tocaba la guitarra.

B0
1) antes (&I LARTIE
pero (#2) L7~L
ahora (F]) 4 1%
1) gustar[ A &) (]#E HAUFECTERINDAD) BKUZADTHS
carne [(Zc44 )
pescado [(F 4]
2) leer (fhEh]) Fide
libro (544 A
solo () 7727217
revista (7244 ) 56
3) pasado(F4 )%
escribir (fh#)] #F<
carta (2244 ] Tk
actualidad (Zc44 ) BifE
enviar (&) 162
correo electronico (544 + B ) B A—/L (Yo plih))
4) tocar [(fLE)] T D
piano (B4 7T/
guitarra (2244 ) ¥ 7 —

(FR]
1) FNELLRNZRA D GFE TLIZA, SITMD & T
2) BIXLIRNIARZ G A TWELTZD, SIHEEL G EE A
) AT HIT BT FREFNTWELEED, BIEIXE AL EZEDET.
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DR LINIAITET Ve E T, LARNEF 2 —& i TnELZ,

3.

[fig’z ]
1) viajabais, sacabais
2) éramos, ibamos
3) vivia, compraba

4)era, veia

=)

1) cuando(#2])---T5HL&
viajar [ &) k1795
sacar ()] 5= HT, #5
mucho (J£) <D
foto (Zc44 ) B (Ye-0 THD D4 )

2) nifio (4] 7
ir(A#)17<
junto (J&) —#&D
colegio (Y544 ) 4%

3) aquilgllZZ
comprar (&) &5
fruta (224 ) R4
mercado (4] 1155

4) hija(&4 )1
ver (fih#)] 7.5
mucho [Fl]] K\ MZ
television (x4 ) 7L

(iR]

{1
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1) BIEBITRITUIREE, EAGEER-T-HLDOTT.
2) RT=HIE Dl E, —FEICFER AT DT,

3) FMFZZIfEATWEE, TG TEMEZE >7-LOTT.
4) FAOBRFFHoLE, RWITLEZRIZLDO T

3.

(7% ]

1) Pedro os los devuelve hoy.
2) Ella siempre nos la decia.
3) Se las regalamos.

4) La madre se lo pone.

[F54]]

Bil) Jesus ([E AT 4 ) ~AZ (S FHED4)
abre (BLfE/EL) < abrir (f1h] BH<
puerta (L4 R7

1) Pedro([EA 4]~ r (3x BHED4)
devuelve (BLfE/EL) < devolver [fthH}) %4
hoy (&) 4 H

2) siempre (E]J VD%
decia (¥ 2/ EL) < decir [fth &) 55
verdad (44 ) 3

3) regalamos (Bi7E/NOSOTROS) <regalar [t #h] i 5
flor (244 J4E
Blanca([EG 4] 771 (S itk 4y)

4) madre (4] BB
pone (BA7E/EL) < poner ({1 Eh) % H5
abrigo(F 4 ]=1—Fh
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G|

1) R34 B BEDBICAZIRT.

2) PEIIT VOB BICAR Y DI EEF Tz,
3) RAEBITT T IEE S,

4) BT Tt blza— A5,

2) vosotros
3) contigo
4) mi

)|

Bil) viene (BUFE/EL) < venir [ F &) %2
con (i) &—##lZ
conmigo [Flf + %) A& —FEIT

1) todoJZ) 4 ~T»
mundo [ J5 44 ] 5%
todo el mundo [ A)) A+ A72
habla (B17E/EL) <hablar [ B ®h] 553
de (R[] -T2 T

2) confiar(H#)) (en &) EHT

3) Silvia([EHH 42T (KkitEns)
va(BRE/EL) <ir(H#17<

4) cafe( 4 )a—t—
para (Fij) - D7=HD

[iR]

{1
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1) RAIRDEDIEEZELTWET,
2) RI=HIIBRT-HEEHELTWET.
3) VAETIIE L —IATEET.
4) ZOa—b—|IFD T2

1) cuarenta y cinco
2) setenta y seis, sesenta y ocho
3) ciento cincuenta y seis

4) ciento ochenta y nueve

[FE40]
1) dentro de(ffH)]) - #41Z
minuto (5443
llegamos (F£E/NOSOTROS) < llegar [ H &) (a--- 1) FFHET 5
2) entonces [Fl]) 4 KF
abuelo (544 JfH AL
tenia (#Rit825/EL) <tener (fth ] Ff->
afio (54 ) 4F
3) faltan (BL7E/ELLOS) < faltar [ H 8] F% > T\ %
kilometro (44 ] FA—h1
para(fff) -~ £ T
Granada [HG44]) 77 F 5 (S AA L FEH O I« BLAR)
4) cudl ({R] &4 (e el &)
habitacion [ 444 ) #2

[FR]
1) 45 H5BICF-BIT~RU—RICEE £
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2) YK, HARIX 76 B CHEHT 68 I CTL-.
3) VIFHXET, HE 156 FudbE.
4) BOWRIZENTTN? —189 =TT

i
(%]

1) (Ensefias japonés a Juan? ~ —Si, se lo ensefio.

2

2) Cuando yo era nifio, iba a la escuela en bicicleta.
3) (Os gustan los platos mexicanos?

4) Entonces ¢l veia la television en casa.

)

1) ensefas (Bi7E/TU) <ensefiar ({1 Eh) %z %
japonés (4] H AGE
al|l) -2 (el #E B iR R T)
Juan(BH4]1 77> Gk BED4)

2) nifio (4] 5 D1-{ik
iba (it 22/Y0) <ir[H ) 17<
escuela (24 ) FA%
bicicleta(Zc 4] H fiiHE

3) plato (B4 ) EHEE
mexicano () A% =D

4) entonces (@] EDELE
casa[ LA ) FK
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